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Na osnovu clana 95 tacka 3 Ustava Crne Gore donosim

U K AZ

O PROGLASENJU ZAKONA O IZMJENII DOPUNAMA ZAKONA O FINANSIJSKOM
OBEZBJEDENJU

Proglasavam Zakon o izmjeni i dopunama Zakona o finansijskom obezbjedenju, koji

je donijela Skupstina Crne Gore 28. saziva na sjednici Prvog vanrednog zasijedanja u

2026. godini, dana 02. februara 2026. godine.

Podgorica, 05. februar 2026. godinaBroj: 01-009/26-169/2

PREDSJEDNIK CRNE GORE

Jakov Miiatovic



Na osnovu clana 82 stav 1 tacka 2 i clana 91 stav 1 Ustava Crne Gore, Skupstina

Crne Gore 28. saziva, na sjednici Prvog vanrednog zasijedanja u 2026. godini, dana 2.

februara 2026. godine, donijeia je

ZAKON

O IZMJENI I DOPUNAMA ZAKONA O FINANSIJSKOM OBEZBJEDENJU*

Clan 1

U Zakonu o finansijskom obezbjedenju („Sluzbeni list CG", broj 44/12) u clanu 3

stav 1 tacka 3 mijenja se i glasi:

„3) Evropsku centrainu banku, Banku za medunarodna poravnanja, Evropsku
investicionu banku, Medunarodni monetarni fond i multilateralne razvojne banke

(Medunarodna banka za obnovu i razvoj, Medunarodna finansijska korporacija, Medu-

americka razvojna banka, Azijska razvojna banka, Africka razvojna banka, Razvojna

banka Savjeta Evrope, Nordijska investiciona banka, Karibska razvojna banka, Evropska
banka za obnovu i razvoj, Evropska investiciona banka, Evropski investicioni fond,

Multilateralna agencija za osiguranje ulaganja, Medunarodna finansijska uprava za

imunizadju, Islamska razvojna banka, Medunarodno udruzenje za razvoj i Azijska banka

ulaganja u infrastrukturu);“.
Stav 2 mijenja se i glasi:
„Ovaj zakon primjenjuje se na davaoca i primaoca obezbjedenja sa sjedistem u

Crnoj Gori, i to: drzavne organe i druga pravna lica nadiezna za upravijanje javnim

sredstvima ill javnim dugom, Centrainu banku Crne Gore, kreditne institucije,

mikrokreditne finansijske institucije, lica koja se have kreditno-garantnim poslovima, lizing

drustva, faktoring drustva, drustva za otkup potrazivanja, platne institucije, institucije za
elektronski novae, investiciona drustva i drustva za upravijanje penzionim fondovima,
Centralno kiirinsko depozitarno drustvo, Fond za zdravstveno osiguranje Crne Gore,
Fond penzijskog i invalidskog osiguranja Crne Gore, Razvojnu banku Crne Gore i drustva

za osiguranje, investicione fondove, drustva za upravijanje investicionim fondovima i

oviascene ucesnike na trzistu hartija od vrijednosti.“.

Clan 2

Poslije clana 3 dodaje se novi clan koji glasi:

Izuzeci od primjene odredenih odredaba zakona

Clan 3a

Odredbe cl. 5 do 17 ovog zakona, ne primjenjuju se na ogranicenja u izvrsenju

ugovora o finansijskom obezbjedenju, kao ni na ogranicenja dejstva ugovora o

finansijskom obezbjedenju u vezi sa finansijskim instrumentima, odredbe o konacnom

netiranju ili prebijanju, koja su utvrdena propisima kojima se ureduje sanaeija kreditnih
institueija i investicionih drustava ili drugim propisima kojima se ureduje sanaeija

subjekata koji su predmet prudencione supervizije, ili bilo koje takvo ogranicenje utvrdeno

na osnovu oviascenja utvrdenih propisima drzave clanice Evropske unije radi olaksavanja

postupka sanaeije bilo kojeg subjekta iz clana 3 stav 1 tacka 4 alineja 4 ili clana 3 stav 1
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tacka 5 ovog zakona na koje se primjenjuju zastitne mjere koje su najmanje jednako
vrijedne mjerama iz zakona kojim se ureduje sanacija kreditnih institucija ili investicionih
drustava.“

Clan 3

U clanu 4 stav 1 tacka 3 poslije rijeci „namirenje“ dodaju se rijeci; „(iskljucujuci

instrumente p!acanja)“.
Na kraju tacke 12 tacka se zamjenjuje tacka-zarezom i dodaju tri nove tacke koje

glase:
„13) gotovina je novae uplacen na racun u bilo kojoj valuti ili slicni zahtjevi za

isplatu novea, kao sto su depoziti na trzistu novea;

14) obezbjedenje u vidu hartija od vrijednosti u elektronskoj formi je
finansijsko obezbjedenje dato u okviru ugovora o finansijskom obezbjedenju, koje se

sastoji od finansijskih instrumenata nad kojima je pravo viasnistva uknjizeno u registar
ili na odgovarajuci racun koji odrzava posrednik ili neko u njegovo ime;

15) upis je biljezenje elektronskim sredstvima i bilo kojim drugim trajnim

medijumom.“

Clan 4

U clanu 9 poslije stava 2 dodaje se novi stav koji glasi:

„Smatra se da je finansijsko obezbjedenje valjano uspostavijeno i proizvodi pravno

dejstvo u trenutku kada je dato pod kontrolu primaoca obezbjedenja ili lica koje postupa
za njegov racun.“

Clan 5

U clanu 14 poslije stava 2 dodaje se novi stav koji glasi:
„Novcana sredstva i finansijski instrument! koji predstavijaju finansijsko

obezbjedenje u smislu ovog zakona izuzeti su od izvrsenja i prinudne naplate u smislu

zakona kojim se ureduje izvrsenje i obezbjedenje."

Clan 6

Poslije clana 15 dodaje se novi clan koji glasi;

Klauzula o netiranju finansijskog ugovora

Clan 15a

Klauzula o netiranju finansijskog ugovora je odredba kojom, u slucaju nastupanja
ugovorom predvidenog dogadaja, ukijucujuci neispunjenje obaveze, stecaj, likvidaciju ili
primjenu mjera reorganizaeije, sve medusobne obaveze ugovornih strana dospijevaju,
noveano se izrazavaju i netiraju u jedinstveni iznos.

Klauzula o netiranju iz stava 1 ovog clana proizvodi pravno dejstvo bez obzira na
to da li su obaveze iz finansijskog ugovora obezbijedene finansijskim obezbjedenjem u
smislu ovog zakona.

Finansijski ugovor iz stava 1 ovog clana je okvirni ugovor ili drugi ugovor zakijucen,
u skladu sa uobicajenom poslovnom praksom, izmedu subjekata iz clana 3 ovog zakona,
po osnovu koga za duznika nastaje finansijska obaveza, a za povjerioca pravo na
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novcano namirenje i/iii predaju, odnosno prenos novcanih sredstava

finansijskih instrumenata, i to:
1)ugovor o finansijskim derivatima, u smislu zakona kojim se ureduje trziste

kapitala, ukijucujuci opcije, fjucerse, svopove, kamatne forvarde i druge srodne
instrumente;

odnosno

2) ugovor o kupovini, prodaji ill pozajmijivanju finansijskih instrumenata,

instrumenata trzista novca i drugih finansijskih instrumenata u smislu zakona kojim se

ureduje trziste kapitala, kao i ugovor o drugim finansijskim transakcijama ciji su predmet

navedeni finansijski instrument!;
3) drug! finansijski ugovor koji, po svojoj prirodi i svrsi, predstavija finansijsku

transakciju u skladu sa ovim zakonom i propisima kojima se ureduje trziste kapitala.
Ostvarivanje prava iz klauzule o netiranju ne moze se ograniciti, osporiti ili

suspendovati zbog pokretanja stecajnog, likvidacionog ili slicnog postupka, niti zbog

primjene mjera reorganizacije ili sanacije, osim ako je drugacije propisano ovim zakonom
ili zakonom kojim se ureduje sanacija finansijskih institucija.“

Clan 7

U clanu 20 na kraju stava 1 tacka se zamjenjuje zarezom i dodaju rijeci; ,.osim
odredaba kojima se utvrduju dodatni usiovi za nastanak odnosno konstituisanje, vazenje,

upis, prijavu ili perfektuiranje zaloznog prava.

Clan 8

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavijivanja u ..Sluzbenom listu
Crne Gore“.

Broj: 09-1/26-1/4
ERA 846 XXVill

Podgorica, 2. februar 2026. godine

SKUPSTINA CRNE GORE 28. SAZIVA

/fp.R E D N I K

Andriia-iVlafidioy—

* U ovaj zakon prenijete su odredbe REGULATIVE (EU) 2021/23 Evropskog parlamenta

i Savjeta od 16. decembra 2020. godine o okviru za oporavak i sanaciju centralnih drugih
ugovornih strana i o izmjeni regulative (EU) br. 1095/2010, (EU) br. 648/2012, (EU) br.
600/2014, (EU) br. 806/2014 i (EU) 2015/2365 te direktiva 2002/47/EZ, 2004/25/EZ,

2007/36/EZ, 2014/59/EU i (EU) 2017/1132 kao i DIREKTIVE (EU) 2025/1 Evropskog
parlamenta i Savjeta od 27. novembra 2024. godine o uspostavtjanju okvira za oporavak
i sanaciju drustava za osiguranje i drustava za reosiguranje i o izmjeni direktiva

2002/47/EZ, 2004/25/EZ, 2007/36/EZ, 2014/59/EU i (EU) 2017/1132 te uredaba (EU) br.
1094/2010, (EU) br. 648/2012, (EU) br. 806/2014 i (EU) 2017/1129, kojima se mijenja i

dopunjuje DIREKTIVA 2002/47/EZ Evropskog parlamenta i Savjeta od 6. juna 2002. o

finansijskom kolateralu.
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